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Resolucao do Parlamento Europeu sobre a situacio no Egito
(2013/2820(RSP))

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta as suas anteriores resolugdes sobre o Egito,

— Tendo em conta a sua resolu¢do, de 23 de maio de 2013, sobre a recuperagao de bens pelos
paises em transigdo da Primavera Arabe!,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu, de 8 de fevereiro de 2013, sobre a
Primavera Arabe,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho sobre o Egito, de 21 de agosto e de 22 de julho
de 2013,

— Tendo em conta a declaracdo conjunta, de 18 de agosto de 2013, do Presidente do Conselho
Europeu, Herman Van Rompuy, e do Presidente da Comissdo, José Manuel Barroso, sobre o
Egito,

— Tendo em conta as observagdes da Alta Representante, Catherine Ashton, na sequéncia da
reunido extraordinaria do Conselho " Negocios Estrangeiros", sobre o Egito, de 21 de agosto
de 2013, as declaragdes da Alta Representante sobre a situacdo e a evolugdo no Egito, de
julho e de agosto de 2013, e a declaragdo conjunta da Alta Representante e do Secretario de
Estados dos EUA, John Kerry, sobre o Egito, de 7 de agosto de 2013,

— Tendo em conta o Acordo de Associacao UE-Egito de 2001, que entrou em vigor em 2004 e
foi refor¢ado pelo Plano de A¢ao de 2007, e o relatério intercalar da Comissao sobre a sua
execug¢do, de 20 de marco de 2013,

— Tendo em conta as conclusdes dos copresidentes, na sequéncia da reunido do Grupo de
Trabalho UE-Egito, de 14 de novembro de 2012,

— Tendo em conta o relatdrio do Tribunal de Contas Europeu sobre a cooperagdo da UE com o
Egito no dominio da governagdo, publicado em 18 de junho de 2013,

— Tendo em conta a Declaracdo Universal dos Direitos do Homem, de 1948,

— Tendo em conta o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, de 1966, em que o
Egito ¢ parte,

— Tendo em conta a declaracao constitucional emitida no Egito, em 8 de julho de 2013, na
qual se propde um plano de alteragdes constitucionais e a realiza¢do de novas eleigdes,

— Tendo em conta o "Programa de Apoio a Constru¢do da Democracia" do governo interino
egipcio,

! Textos Aprovados, P7_TA(2013)0224.
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Tendo em conta o artigo 110.°, n.%s 2 e 4, do seu Regimento,

Considerando que o Egito ¢ o maior pais 4rabe, um pais crucial na regido do Mediterraneo do
Sul, um importante parceiro comercial da UE e um dos principais beneficidrios da ajuda da
UE; e que os acontecimentos politicos, econdmicos e sociais neste pais t€ém importantes
consequéncias para toda a regido e nao so;

. Considerando a incapacidade do Presidente Morsi e do seu governo de assegurar o

cumprimento das promessas feitas no plano econémico, de atender aos anseios legitimos de
todas as forg¢as democraticas da sociedade egipcia e de por em marcha a transi¢ao
democratica reclamada pela populagdo nos ultimos dois anos propiciou uma polarizagao
politica crescente com a organiza¢ao de manifestacdes em massa a exigir a demissao do
Presidente Morsi, bem como confrontos violentos;

Considerando que, em 30 de junho de 2013, milhdes de opositores ao Presidente Morsi se
concentraram no Cairo e em outras cidades egipcias, exigindo que ele se demitisse; que, na
sequéncia destas manifestagdes, o Chefe do Estado-Maior-General das For¢cas Armadas,
General Abdul Fattah al-Sisi, encabegou, em 3 de julho de 2013, um golpe militar que
destituiu o governo Morsi € 0 seu governo; que, na sua declaragdo de 4 de julho de 2013, o
Estado-Maior-General das For¢as Armadas anunciou a suspensao da Constitui¢cdo, a
transferéncia de poderes para o presidente do Supremo Tribunal Constitucional até a
realizagdo de eleicdes presidenciais antecipadas seguidas de elei¢des legislativas, bem como
a formacgao de um governo de coligag@o nacional e de uma comissdo encarregada de estudar
a reforma da Constitui¢ao; e que Adly Mansour foi empossado Presidente interino;

Considerando que o Presidente interino dissolveu a cdmara alta do Parlamento, anunciou um
plano de nove meses correspondente a um periodo de transi¢ao durante o qual a Constituigao
de 2012 seria revista e aprovada por referendo, antes da realizacdo de eleigdes parlamentares
e presidenciais, € nomeou um primeiro-ministro em exercicio; que as mais altas autoridades
islamicas e cristas coptas do Egito, os politicos liberais de maior relevo e o partido salafista
Nour apoiaram o roteiro de transi¢cao; € que uma nova comissao constitucional composta por
50 peritos foi nomeada em 1 de setembro de 2013 para redigir alteragdes a Constitui¢ao;

Considerando que o antigo Presidente Morsi se encontra detido desde 3 de julho de 2013 em
local desconhecido e que o seu processo foi encaminhado pelo Procurador-Geral do pais para
julgamento, a par de outras 14 pessoas, entre as quais se incluem dirigentes destacados da
Irmandade Mugulmana, sob acusacao de incitamento ao assassinio e a violéncia;
considerando que muitos membros da Irmandade Mugulmana foram detidos, incluindo a
maioria dos seus dirigentes, e aguardam julgamento; e que o antigo ditador Hosni Mubarak
foi libertado em 22 de agosto de 2013 e se encontra desde entdo em prisao domiciliaria;

Considerando que, desde a interven¢do militar, apoiantes da Irmandade Mugulmana
organizaram manifestagdes em larga escala em todo o Egito, reclamando a libertacdo e a
recondugdo do antigo Presidente Morsi; que muitas das manifestacdes organizadas pela
Irmandade Mugulmana resultaram em confrontos violentos e mortais entre cidadaos, bem
como entre apoiantes da Irmandade Mugulmana e o exército e as forgas de seguranca; e que,
em 14 de agosto de 2013, o exército e a policia do Egito dispersaram duas manifestagdes de
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apoiantes do antigo presidente Morsi e da Irmandade Mugulmana entrincheirados nas pragas
de Rabaa e Nahda no Cairo, causando a morte a centenas de manifestantes ¢ a dezenas de
policias;

G. Considerando que o governo interino declarou o estado de emergéncia com a duracdo de um
més e anunciou que seria constituida uma comissao de inquérito independente composta por
figuras publicas para investigar a forma como as ocupagdes nas pragas de Rabaa e Nahda
foram desmanteladas; que o apelo langado por ONG regionais e egipcias em prol de uma
missdo de inquérito a efetuar pela Liga Arabe com o propésito de investigar os recentes atos
de violéncia no pais; e que a mediacao da UE e internacional ndo conseguiu, até a data,
estabelecer um dialogo politico inclusivo e que prosseguem os protestos, os confrontos e as
detengoes;

H. Considerando que a dispersdo violenta dos locais ocupados se seguiu uma onda de tragica
violéncia sectéria contra os Cristdos egipcios, desencadeada, em especial, pelos apoiantes da
Irmandade Muculmana; e que as forcas de seguranca egipcias foram acusadas de ter
fracassado no seu proposito de salvaguarda das igrejas e das comunidades coptas contra
previsiveis represalias;

I. Considerando que t€ém vindo a aumentar os atos de terrorismo € os ataques violentos
desferidos contra as for¢as de seguranca no Sinai, incluindo o assassinio de 25 membros das
forcas policiais que ndo se encontravam em servi¢o no norte do Sinai, em 19 de agosto de
2013; e que o Ministro do Interior egipcio, Mohammed Ibrahim, foi alvo de um ataque a
bomba no Cairo, em 5 de setembro de 2013;

J.  Considerando que o governo provisorio afirmou que a reconciliagdo nacional e o Estado de
Direito constituem as prioridades de topo da sua agao;

K. Considerando que o Egito enfrenta dificuldades econémicas cada vez mais graves; que a
prosperidade econdmica no pais exige estabilidade politica, politicas economicas solidas,
medidas de luta contra a corrupgao e apoio internacional; e que a justica social e um melhor
nivel de vida para os cidaddos constituem aspetos cruciais da transi¢ao para uma sociedade
egipcia aberta, estavel, democratica, livre e prospera;

L. Considerando que os sindicatos independentes e as organizagdes da sociedade civil devem
desempenhar um papel fundamental neste dificil periodo de transi¢do politica e social no
Egito; que uma imprensa e meios de comunicacdo independentes e livres constituem um
elemento essencial da sociedade numa verdadeira democracia; que a violéncia fisica e a
intimidacao de jornalistas tém aumentado no Egito e que, em 3 de setembro de 2013, um
tribunal no Cairo ordenou o encerramento de quatro canais televisivos dirigidos pela
Irmandade Mugulmana ou simpatizantes desta organizagao, alegando que os mesmos
estavam a funcionar ilegalmente; e que as instalagdes de varios canais de TV foram alvo de
incursoes das forgas de seguranga nas ultimas seis semanas;

M. Considerando que as mulheres egipcias se encontram numa situagao particularmente
vulneravel na atual fase de prolongada crise politica; que as manifestantes do sexo feminino
sdo frequentemente vitimas de violéncia, agressdes sexuais e de outras formas de tratamento
degradante, ao passo que as ativistas dos direitos das mulheres enfrentam ameacas e atos de
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assédio;

Considerando que, entre 2007 e 2012, o Egito recebeu cerca de mil milhdes de euros em
ajuda da UE, e que a UE autorizou uma nova ajuda no valor de 5 mil milhdes de euros, que
sO pode ser totalmente disponibilizada uma vez preenchidas as condi¢des associadas aos
empréstimos do FMI;

Considerando que, nas suas conclusdes sobre o Egito, de 21 de agosto de 2013, o Conselho
"Negocios Estrangeiros" incumbiu a Alta Representante, em cooperacao com a Comissao, de
rever a questdo da assisténcia da UE ao Egito no quadro da Politica Europeia de Vizinhanca e
do Acordo de Associagdo, com base nos compromissos assumidos pelo Egito em relagao aos
principios subjacentes; que os Estados-Membros decidiram suspender as licengas de
exportacdo para o Egito de todos os equipamentos suscetiveis de serem utilizados para fins
de repressao interna, reavaliar as licengas de exportacao de outro equipamento militar e rever
a assisténcia que prestam ao Egito em matéria de seguranca;

Considerando que, de acordo com a sua Politica Europeia de Vizinhanga revista e, em
particular, com a abordagem "mais por mais", o nivel e o alcance do empenho da UE
relativamente ao Egito se baseia no incentivo, pelo que depende dos progressos no tocante ao
respeito, pelo pais, dos compromissos assumidos, nomeadamente em matéria de democracia,
Estado de Direito, direitos humanos e igualdade dos géneros;

Manifesta a sua viva solidariedade para com o povo egipcio e exprime as suas sinceras
condoléncias as familias das vitimas dos recentes confrontos ¢ atos de violéncia; insta as
autoridades egipcias a criar uma comissao judicial para investigar de forma independente
todos os homicidios, de acordo com o que foi prometido pela Presidéncia egipcia em 8 de
julho de 2013;

Condena o uso desproporcional da forga por parte das forgas de seguranga egipcias e a
tragica perda de vidas humanas durante a dispersao dos manifestantes entrincheirados nas
pragas de Rabaa e Nahda; solicita ao Governo do Egito que vele por que as forcas de
segurancga criem processos internos adequados de avaliacao, por forma a apurar
responsabilidades no caso de uso excessivo de for¢a e a levar a julgamento os responsaveis;

Lamenta paralelamente o facto de a lideranca da Irmandade Mugulmana nao ter conseguido
ordenar claramente as suas facdes politicas que se abstivessem de cometer qualquer tipo de
violéncia contra os concidadaos, o exército e a policia; deplora o facto de a lideranca da
Irmandade Mugulmana nada ter feito para prevenir e por termo a estes ataques e de sé os ter
condenado tardiamente; exorta os dirigentes da Irmandade Mugulmana a absterem-se de
apelar a violéncia e de a glorificar e apoia as ac¢des legais intentadas contra alguns dos seus
dirigentes que apelaram ao uso de violéncia;

Condena todos os atos de terrorismo, de incitamento, de violéncia e discursos de incitagao ao
odio; exorta todos os intervenientes politicos e as for¢as de seguranga a darem provas de
maxima moderacdo e a absterem-se de provocagdes, com o objetivo de evitar uma nova
escalada de violéncia, no interesse do pais; recorda ao presidente interino, a0 governo
provisorio e ao exército do Egito a responsabilidade que lhes incumbe de garantir a
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seguranca de todos os cidadaos no pais, independentemente da sua opinido e filiagao politica;
manifesta a sua profunda consternacdo com o relato de uma detenc¢do de dezenas de criangas
relacionada com a repressao de apoiantes da Irmandade Mugulmana e apela a sua libertagao
imediata;

5. Manifesta a sua apreensdo face a evolugao politica no Egito; lamenta o golpe militar de 3 de
julho de 2013, seguido de uma transferéncia de poderes para um presidente interino € um
primeiro-ministro em exercicio; exorta as autoridades egipcias, para criar as condigdes
necessarias a um processo politico inclusivo, a por termo ao estado de emergéncia com a
brevidade possivel, a proceder a libertagao de todos os presos politicos, incluindo do antigo
Presidente Morsi deposto, e a tratar os detidos de forma totalmente consentanea com as suas
obrigagdes internacionais;

6. Frisa que o poder deve ser transferido, logo que possivel, para autoridades civis eleitas
democraticamente; expressa a sua solidariedade inabalavel com todos os egipcios que
acalentam aspiragdes e os valores democraticos para o seu pais e requer um retorno célere ao
processo democratico, incluindo a realizagdo de elei¢des parlamentares e presidenciais livres
e justas no quadro de um processo cabalmente inclusivo e com a participagao de todos os
agentes democraticos, bem como a realizagdo das reformas requeridas a nivel economico e
da governagao; exorta a Irmandade Mugulmana a contribuir para os esforcos de
reconciliacdo; entende que qualquer proibigdo, exclusdao ou perseguicao de uma forga ou
interveniente politico democratico no Egito constituiria uma repeti¢do dos erros do passado e
apenas seria conducente ao aumento do radicalismo;

7. Manifesta o seu apoio ao processo de reforma constitucional em curso e salienta que este
processo deve lancar os alicerces de um novo Egito verdadeiramente democratico, que
garanta os direitos e liberdades fundamentais, incluindo a liberdade religiosa, a todos os
cidadaos - homens e mulheres - do Egito, que promova a tolerancia e a coexisténcia entre as
diferentes religides e que garanta a protecao das minorias, bem como a liberdade de
associacao, de reunido e de imprensa; entende firmemente que o processo de consulta sobre
as alteracdes a Constitui¢do devera contemplar todos os componentes do espetro politico
egipcio, incluindo os setores moderados da Irmandade Mugulmana, e uma adequada
representacdo das mulheres, e que o processo em referéncia devera ser seguido de um
referendo sobre uma nova Constitui¢ao de indole pluralista e de eleigdes presidenciais e
legislativas livres e justas;

8. Solicita que se ponha imediatamente termo a todos os atos de violéncia e de assédio sexual e
a outras formas de tratamento degradante infligido as manifestantes do sexo feminino e a
ativistas dos direitos das mulheres, exortando a que todos estes casos sejam objeto de
investigagdo séria e imparcial e a que os responsaveis por tais atos sejam julgados;

9. Condena os atos de violéncia dirigidos contra a comunidade copta e a destruicdo de muitas
igrejas, centros comunitarios e empresas em todo o pais; expressa a sua preocupacao pelo
facto de as autoridades ndo terem tomado as medidas de seguranca adequadas para proteger a
comunidade copta, apesar dos muitos avisos; destaca o pluralismo historico da sociedade
egipcia e tradi¢ao centendria da comunidade copta do Egito; exorta o governo egipcio a
apoiar totalmente a comunidade copta, para que esta comunidade egipcia possa continuar a
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

constituir uma importante parte do tecido social e econdmico do Egito e para que possa ser
rapidamente restabelecida a coexisténcia pacifica com outras comunidades religiosas do
Egito;

Destaca, mais uma vez, a importancia de que reveste o contributo da sociedade civil, dos
sindicatos e dos meios de comunicacao social para a instauracao de uma democracia solida e
sustentavel no Egito; apela ao governo interino para que garanta que as organizagdes
nacionais e internacionais da sociedade civil, os sindicatos independentes e os jornalistas
possam operar livremente no pais, sem interferéncia do governo; insta as autoridades
egipcias a garantirem que a comissdo encarregada de elaborar uma nova lei sobre as ONG
produza um projeto em conformidade com os padrdes internacionais; apoia a decisdo do
Conselho "Negocios Estrangeiros", de 21 de agosto de 2013, a luz do impacto negativo da
situagdo econdmica nos grupos mais vulneraveis da sociedade egipcia, de dar
prosseguimento a assisténcia da UE ao setor socioecondmico e a sociedade civil;

Sauda a recomendagdo ao governo do Conselho Nacional do Egito para os Direitos Humanos
no sentido de abrir um gabinete regional do Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os
Direitos Humanos no Cairo, apelando ao governo egipcio para que aprova a abertura deste
gabinete;

Insta a Unido a ter em consideragdo o principio da condicionalidade ("mais por mais") e os
graves desafios econdmicos enfrentados pelo Egito no quadro das relagdes bilaterais com o
pais, incluindo no que respeita ao apoio financeiro que lhe concede; exorta a adogdo conjunta
de padrdes de referéncia claros neste dominio; sauda a recente decisao do Conselho
"Negocios Estrangeiros" de suspender as licengas de exportagdo para o Egito de todos os
equipamentos suscetiveis de serem utilizados para fins de repressao interna, reavaliar as
licencas de exportagdo de outro equipamento militar e rever a assisténcia prestada ao Egito
em matéria de seguranca;

Reitera o seu compromisso de auxiliar o povo do Egito no processo conducente a reforma
democratica e econdmica; sauda e apoia os esfor¢os envidados pela Vice-Presidente/Alta
Representante, Catherine Ashton, e pelo Representante Especial, Bernardino Ledn, no
contexto da mediagdo entre as partes, com objetivo de encontrar uma saida para a atual crise
politica;

Toma nota das conclusdes constantes do relatorio especial do Tribunal de Contas Europeu
sobre a cooperagdo da UE com o Egito no dominio da governagdo, de 18 de junho de 2013, e
apela a adogao de medidas que viabilizem uma maior transparéncia e responsabilizacdo em
rela¢do a forma como o financiamento da UE ¢ despendido no Egito, tendo em particular
consideragdo os projetos destinados a promover a sociedade civil e a proteger as minorias €
os direitos das mulheres;

Reitera o seu apelo a criagao urgente de um mecanismo da UE com o objetivo de prestar
aconselhamento juridico e técnico aos paises da Primavera Arabe no processo de recuperagao
de bens, tal como enunciado na sua resolucao de 23 de maio de 2013, criagdo essa que sofreu
atrasos devido a instabilidade no Egito; real¢a, mais uma vez, que facilitar o processo de
restituicdo dos bens roubados por antigos ditadores e respetivos regimes constitui um
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imperativo moral para a UE; entende que a recuperagdo de bens ¢ uma questao altamente
politica, em razdo do seu valor simbolico, e podera contribuir, em larga medida, para o
restabelecimento da responsabilizagdo, para a criacao de estabilidade e para a instauragdo de
instituicdes solidas, no espirito da democracia e do Estado de Direito nos paises parceiros em
causa;

16. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugcdo ao Conselho, a Comissao, a
Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a
Politica de Seguranca, aos governos e parlamentos dos Estados-Membros e ao Governo da
Republica Arabe do Egito.
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